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Widzôł chtos z waju czedës Bòrową Cotkã? 
To dobri dëch lasów – zwierzãta, ptôchë 

 i lëdze mają w ni swòjégò òbróńcã i òpiekùna. 
Nosy bruną sëkniã, przewiązóną zelonym pasyka  

z jiglënë, a na głowie nosy winôszk z baszków.

Wëzdrzi to jak 
wąż. Ale doch kòżdi 

wié, że to Gadzón – lëchi dëch, co to 
sã tacy kòl chëczi i w chléwach. Lubi òn 
lëdzóm i zwierzãtóm robic cos na psotã!

A jakbë chtos zabłądzył w lese, mòże 
rechòwac na pòmòc Bòrówca. To bracyna 
Bòrowi Cotczi. Znaje wszëtczé drodżi 
w lese, je malinczi, kąsk smùtny, ale baro 

dobrotlëwi i miłi.  Równak taczi je leno dlô 
dobrëch lëdzy!

Czej bierze ce na 
spanié, to pewno 
Grzenia nasëpôł cë 
w òczë piôskù…

W gòscynnëch 
chëczach gwës rządzy 
Gòstk – dzãka niemù 
kaszëbską gòscynnosc  

znaje całi swiat!

Ten, chto mô sôd, mùszi 
bëc òstróżny, bò lubi tam 

gòspòdarzëc Jablón. Czej òn sã 
tam zatacy, tej jedny nocë mòże cë 

zdżinąc twój całi brzôd!

Pòlów dozérô Pólnica – òb 
lato òbjéżdżô òna pòla i łączi 

na swòjim biôłim kòniu. Je baro 
piãknô, chto leno 
 jã ùzdrzi, ten 

 òd razu je 
òczarzony 
ji snôżotą!

A hewò je 
nasz wanożnik 

Rujawc – kòżdi, chto lubi 
rézowac, gwës mô w nim 
swégò wiérnégò drëcha!

Kòżdi z waju gwësno béł 
czedës chòri. Mòże to 

Hermùs sobie ce tej wëzdrzôł 
i zatruł swòjim jadã? Wierã ten 

dëch dobrze znaje sã na medicynie...

Witôjże 
  w najim swiece!
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Rëbôkama i marénama 
òpiekùje sã Klabaternik. 
Kòżdi òkrãt miôł swòjégò 
Klabaternika. Żeglôrz  

òb czas sztormów mógł 
wiedno liczëc na jegò pòmòc 

za sterã.

Szôlińca mòże pòtkac 
colemało na mòrzach 

i òceanach. Kò to prawie 
òn zsyłô żeglarzóm 

szôloné mòrsczé wiatrë!

Razã z Szôlińcã czãsto dzejô Sarcësti. Czej 
òn sã pòjôwiô, tej na lądze i mòrzu szôleją 
wietrzëska, nëkawice, 

co to robią nama 
wiôldżé szkòdë.

Rétnik to baro 
mùzykalny dëch. 
Jegò zaczarzonô 
mùzyka mòże ce 

òmanic!

Nasze Kaszëbë są 
baro piãkné dzãka 

Ruganowi. To 
je prôwdzëwi 

méster! A do te 
baro robòcy.

Przódë na naszich zemiach bëło 
 wiele stolëmów. Mielë dobré serca, 
a bëlë prôwdzëwima 
mòcôrzama. Dlô 

rozegracji szmërgelë 
sobie stolëmnyma 

kamama, chtërnëch 
wiele dzysô pòtkómë 

na Kaszëbach.

Całô nôtëra 
słëchô Nënce Rodze. A cządë 

rokù to ji dzôtczi.

Czedës na mòrzach czãsto 
pòjôwiałë sã òkrãtë 
piratów. A kòżdi z nich 
dobrze znôł Remùsa.  
Ù lëdzy ni miôł òn równak 

dobri sławë…

Niekara je baro 
nipòcym dëchã – 

 wiedno mù w głowie 
jaczé wërgle!

Za rozmajitima 
nieszczestlëwima 
przëtrôfkama stoji 

Tarón – strzeż sã 
tegò nipòcnika!
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 Witôjże!
 Jô jem Bòrówc, a héne tam je mój drëch Rujawc. 

Przed wama rozcygô sã wiôlgô basniowô krôjna.  
W tim swiece mieszkają mòji drëszë – dëchë 

dobré i złoslëwé, stolëmné i malinczé, 
robòcé, a téż zgnilusë, wanożnicë, psotnicë  

i prôwdzëwi przëjôcele. A razã 
z nama żëją tu kaszëbsczé słowa. 

Żelë chcesz nas pòznac, tej rôczã 
Cebie na zaczarowóną wanogã!
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To jem jô!

Rujawc Wãdrowczik       miono                     nôzwëskòùl. Wanożnô 100                 ùlica                     numer11-999   Kãdëwãdë   kòd pòcztowi                 miasto / wies

Kãdëwãdë, 1 łżëkwiata 2015r.           
       môl                                data

Wasta DirektórPòdstawòwi Szkòłë JãzëkòwiNa Kaszëbach

Pòczestny Wasto Direktorze!
Baro proszã ò zgòdã na wëjôzd do Frizji w ramach szkòłowi wëmianë kaszëbskò-hòlãdersczi. 
Jô baro lubiã wãdrowac pò swiece. Òd lat jem czekawi môłëch nôrodów z Eùropë. Baro rôd chcôłbëm pòznac cëzé jãzëczi. Chcã téż  pòdzelëc sã snôżotą naszi môłi tatczëznë  z dzecama zeza grańcë.

Pòdanié

 Z pòwôżanim, 
Rujawc Wãdrowczik

pòdpis
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brat

Mòja rodzëzna

mëma

sostra

starka

stark

lëdze

knôp

dzeckò

dzéwczã

białka chłop
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tata

brat

cotka wùja

półbrat

półsostra

mëma

jô
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dwiérze

Chëcze

Chto wié,
 jaczé chëczë bãdą tu 
stojałë za sto lat..?

• garaż – garaż 
• sklep – piwnica
• bróma – brama 
• pórtka – furtka

krze

zybówka

stegna

flaster

mòst

• trapë – schody
• òczelnicë – okiennice
• klëczka – klamka
• flaster – bruk

• stegna – ścieżka
• kréz – okrągła rabatka
• zybówka – huśtawka
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òkno

drzewò
do kòminka 

dwiérze

maszina
do seczeniô

trôwë

trôwa 

scana

dak

kòmin

kréz

parapet

flaster

• chëcze – dom
• chëcz – chata
• bùdink – budynek
• blok – blok

• wila – willa
• blëzniôk – bliźniak
• wieżówc – wieżowiec
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Kùchniô

òkno

szafczi 

szuflôda

kran

ruta

piekarnik

zléw
taska

plôta

płin

kòceł

grôp

panewka
pòlëca

brzôd

tôflôk

talérze

kòmink

rënczi
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stół

zbón

skła

przëprawë

warzëwa

kòcełk

noże

lodówka

• plôtka gazowô 
kuchenka gazowa

• plôtka elektricznô 
kuchenka elektryczna 

• płin do mëcô statków 
płyn do mycia naczyń

• zmiwarka 
zmywarka 

• statczi 
naczynia

• krutop 
doniczka

• parapet 
parapet

• tôflôk 
obrus

• rutë 
szyby

piec

kòceł

tôflôk

• stółk 
krzesło, taboret 

• flizë 
kafelki
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bùdla
taska
sklónka
kòderka
rãcznik
nożëce
krutop

talérz
głãbòczi talérz
talérzëk 
bôlka
miska
grôp
czajnik

délëk 
nóż
skrobajk
widlëczka
łëżëczka
łëżka
kórzczewka

czosnik
cëbùla
pieprz
sól

   paprika 
   bazyliô,
 tëmiónk,
 mejrónk

Przëprawë

1

24

119

8
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7
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26
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5

18

6
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17
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4

1

2
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Statczi i kùchniowé przëbòrë
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frisztëk wieczerza
pòdwieczórk

pôłnié
pòdpôłnik

32
29

30

31

23

28

17

20

18

19

25

24
27

16

môltëchë

21

22

26

krëpë29

Jôda

14

1
5

6
7

3

2

10

11
12 15

13

4 9

8
rëba 9

maslónka11

nudle33chléb
żarnowi

32krëpë
bùkwitné

30 chléb31

paprika 23

arbùz 28

salôta17

20

łëczk18

pòmidorë19

jabka 26

      krëszczi

24

winowé
grądka 27

jaja 16

bùlwë

21 marchiew
22

krzesznie

25

jogùrt 14

szokòlôda1

kôłbasa5

miãso 6

òléwa 7

kùszczi3

słodczëzna2

sér12

masło 15

      twôróg 13

cëczer4

òléj 8

mlékò10

33

gùrczi
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jabkò
krëszka
wisznie
slëwë
malënë
jeżënë
pòtrôwnice
krëzbùle
swiãtojanczi
truskawczi

Naje

Jaczi tu brzôd
jô bë so zjôdł…?

2

4

9

810

7
15

5

14

3

6

10

1

9

8

7

6

5

4

3

2

10
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Brzôd

winowé grądka
arbùz 
banan
pòmarańczka
mandarinka
grejfrut
ananas
kiwi
mòrela
kòkòs
granat

1

11
12

13

18

21

16
1719

20
11

11

Egzoticzné
11

19

18

17

16

15

14

13

12

20

21
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bania
marchiew
piotrëszka
seler
pòr
cëbùla
łëczk
pòmidora
czwikła
radiska 
gùrka
bùlwa
szabelbón
groszk

Warzëwa

11

98

10

7

13

14

6

1

1

9

8

7

6

5

4

3

2

10

11

14

13

12
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4

12

5
2

3

2
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M
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n

u

  Zôkąsczi (zakąski)

• salôtka jarzënowô

sałatka jarzynowa

• salôtka z grzëbama

salatka z grzybami 

• salôtka z kùrzëca

sałatka z kurczaka 

• salôtka z tuńczika

sałatka z tuńczyka

w Karczmie

• salôtka z rëbë wãdzony

sałatka z ryby wędzonej 

• salôtka sledzowô

sałatka śledziowa 

• gãsy szmôłt
smalec z gęsi 

• slédz marinowóny

śledź marynowany

    Cepłé pòtrawë (dania ciepłe)

• klopsczi z krëpów z grzëbama

klopsiki z kaszy z grzybami

• slédz z grzëbama

śledź z grzybami

• plińce bùlwòwé

placki ziemniaczane

• plińce z mączi

naleśniki

• krzëwé gòłąbczi z miãsã i grzëbama

gołąbki z mięsem i grzybami

• kôłbasczi kaszëbsczé

kiełbaski kaszubskie

• kòtletë pò wdzydzkù

kotlety po wdzydzku

• kùra w biôłim zósu pò kaszëbskù

kurczak w sosie białym po kaszubsku

• kaczka natkónô pò pòmòrskù 

kaczka nadziewana po pomorsku

• grzëbë piekłé w cesce

grzyby pieczone w cieście

• gãs szmórowónô z jabkama

gęś duszona z jabłkami

• żôłądczi gãsé pòdszmórowóné

gęsie żołądki duszone

• gãsé krëpnice
gęsie kaszanki
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       Zupë (zupy)

• rosół z kùrë 
rosół z kury 

• wrëkòwô
brukwiowa 

• gùrkòwô
ogórkowa 

• pòmidorowô z rizã

pomidorowa z ryżem 

      Miodny dopôłnik (słodki deser)

• griz na mlékù
kasza manna na mleku

• szpajza cytrónowô

legumina cytrynowa

• wafle
gofry

• piernik swiąteczny

piernik świąteczny

• lodë z szokòladową pòlewą

lody z polewą czekoladową

• kòkòsowi kùch
kokosanka

• jabłecznik
szarlotka

• kùch z wiszniama 
ciasto z wiśniami

• kùch młodzowi

drożdżówka

• plesniôk
pleśniak

         Napitczi (napoje)

• harbata
herbata

• kawa
kawa

• gòrącô szokòlôda

gorąca czekolada

• wòda mineralnô
woda mineralna

• sok jabkòwi 
sok jabłkowy

• sok wiszniowi
sok wiśniowy 

• maslónka
maślanka

• kòktajl malënowi

koktajl malinowyM
e

n

u

  Zôkąsczi (zakąski)

• salôtka jarzënowô

sałatka jarzynowa

• salôtka z grzëbama

salatka z grzybami 

• salôtka z kùrzëca

sałatka z kurczaka 

• salôtka z tuńczika

sałatka z tuńczyka

• salôtka z rëbë wãdzony

sałatka z ryby wędzonej 

• salôtka sledzowô

sałatka śledziowa 

• gãsy szmôłt
smalec z gęsi 

• slédz marinowóny

śledź marynowany

    Cepłé pòtrawë (dania ciepłe)

• klopsczi z krëpów z grzëbama

klopsiki z kaszy z grzybami

• slédz z grzëbama

śledź z grzybami

• plińce bùlwòwé

placki ziemniaczane

• plińce z mączi

naleśniki

• krzëwé gòłąbczi z miãsã i grzëbama

gołąbki z mięsem i grzybami

• kôłbasczi kaszëbsczé

kiełbaski kaszubskie

• kòtletë pò wdzydzkù

kotlety po wdzydzku

• kùra w biôłim zósu pò kaszëbskù

kurczak w sosie białym po kaszubsku

• kaczka natkónô pò pòmòrskù 

kaczka nadziewana po pomorsku

• grzëbë piekłé w cesce

grzyby pieczone w cieście

• gãs szmórowónô z jabkama

gęś duszona z jabłkami

• żôłądczi gãsé pòdszmórowóné

gęsie żołądki duszone

• gãsé krëpnice
gęsie kaszanki
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miechùlk
żôłcowi 

przełik

grëbô
flaka

Aptéczka

nożëce
bandaż
plôster
pòdwiązka
wata
gaża

fòliô izotermicznô
wòda ùtlenionô
syrop
smara kòjącô
strzikôwka, szprëca 
jigła

pële
agrafka
knëpelk
rãkawice
pãseta

1
2
3
4

7
8
9

10
11

13
14

17
16
15

12
5
6

4

11

8

910

6
12

17

5

7

1

2

3

16

15

14

13
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jãzëk

wątroba

miechùlk
żôłcowi 

żôłądk

płëca 
przełik

grëbô
flaka

trzustka

cenczé
flaczi 

nérczi 

serce

gôrdzel 

tchawica

jama
gãbòwô

przepònadwanôstnica

Anatomiô
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1

2

8

7

12

13

3

17

22

20

25

• fartuch 
fartuch 

• spódné bùksë 
kalesony

• bùksë 
spodnie

• wãps 
marynarka

• westa 
sweter bez rękawów

• lëtewka 
wiatrówka

szafa

szuflôda

pòlëca
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Òbleczenia 

bluzka
kléd
czitel 
spódnik
biustonosz
bùksczi
rajtózë
pasyk
szlips
liwk
kòszla
kòszulka 
cwéter

4

11

9

10

15

5

14

18

21

16

19

6

23
24

wiesznik

jaka
kùrtka
szal
apaszka
rãkawice
czôpka 
kapelusz
taszka
stréfle
bótë 
skòrznie
zandałë

1

9

8

7

6

5

4

3

2

10

11

19

18

17

16

15

14

13

12

20

21

23

22

24

25
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za

Biżuteriô

zdrzadło 
pôcorë
nôszijk
lińcuszk
spinka
klamra 

szpãga
gùmka
szczotka
klipsë
ùsznicë
piestrzéń

piestrzéń 
slëbny
blewiązka
nôgłówk
chùstka
broszka

narãcznica
òkùlôrë
knąpka
taszka
zégark
pasyk

1

2

3

4

7

8

9

10

11

13

14

17

16

15

12

5

6

21

20

19

18

4

11

9

8

10

7

12

13

15

5

14

18
16

17

19

6

20

1

2

3

21
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Kòle mie, kòl cebie,
W dole, w górze, w niebie?

Bùten abò bënë
Gdze to je schòwóné?

Kòle mie, kòl cebie,
W dole, w górze, w niebie?

Bùten abò bënë
Gdze to je schòwóné?

Gdze to je?

na

z

nad

kòl

ù górë

w dole

w
 górã

w d
ół

za

pòd

naprocëm

bënë

bùten

przed

przez
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jednôsce

dwanôsce

trzënôsce

sztërnôsce

piãtnôsce

szesnôsce

sédmënôsce

òsmënôsce

dzewiãtnôsce

dwadzesce

trzëdzescë

sztërdzescë

piãcdzesąt

szescdzesąt

sédmëdzesąt

òsmëdzesąt

dzewiãcdzesąt

Swiat w lëczbach

       • jeden    • trz  • piã  • sédm • dzewiãc

 • zero        • dwa    • sztërë   • szes   • òsm         • dzesãc

                                                                                                                                                      dwa miliónë
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sto

dwasta

trzësta

sztërësta

piãcset

szescset

sédmëset

òsmëset

dzewiãcset

tësąc

 trzë tësące
Kùlé waji

tu je ????? 

Swiat w lëczbach

       • jeden    • trz  • piã  • sédm • dzewiãc

 • zero        • dwa    • sztërë   • szes   • òsm         • dzesãc

                                                                                                                                                      dwa miliónë
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• zégark na rãkã – zegarek na rękę

• zédżer scenny – zegar ścienny

• zédżer z kùkówką – zegar z kukułką

• zédżer w telefónie – zegar w telefonie

Czas

• bùdzëk – budzik

• Big Ben – Big Ben

• Zédżer Mariacczi – Zegar Mariacki

• zédżer na rôtëszu – zegar na ratuszu

za piãc 
jednôstô

pół piąti

pół sódmi

piãc pò
pół ósmi

pierszô
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• zédżer słoneczny – zegar słoneczny

• zédżer na wieżë kòscoła – zegar na wieży koscioła

• zédżer elektroniczny – zegar elektroniczny

• zégark czeszonkòwi – zegarek kieszonkowy

  za piãtnôsce 
dzewiątô

za piãtnôsce
trzecô

dzesãc
pò dzesąti

za piãc
pół trzecy  

dwanôstô
  òprzëpôłnié

dwadzesce
pò piąti
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czwiôrtô...

Cządë dnia

Jaką mómë
gòdzënã?

piątô...

 szóstô...

 sódmô...

 czwiôrtô... drëgô...

trzecô...

dwanôstô...

pierszô...

dzesątô...

jednôstô... dzewiątô...

ósmô...

 ...reno
...dopôłnia

...pò pôłnim

• pòrénk – poranek

• pòrenë – o poranku

 Dwanôstô w pôłnié
• òprzëpôłnié – pora obiadowa
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dzewiątô... sódmô...piątô...

szóstô...czwiôrtô... dwanôstô...dzesątô...ósmô...

trzecô...pierszô...jednôstô...

drëgô...

...wieczór

...w nocë

trzecô...

...pò pôłnim

 Dwanôstô w pôłnié
• òprzëpôłnié – pora obiadowa
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I
II

III
IV
V

VI

Stëcznik
Gromicznik
Strëmiannik
Łżëkwiat 
Môj
Czerwińc

Miesące

Jeséń

Lato

3434



Kalãdôrz
Cządë rokù

VII
VIII

IX
X

XI
XII 

Lëpińc
Zélnik
Séwnik
Rujan
Lëstopadnik
Gòdnik

Zëma

Zymk
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mróz

plëta

słuńce

gãsyczk

rzozakrãcëszk

rosa

wiater

zyb

sniég

blóna

żłódz
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Wiodro

dôka

grzmòt

ùlewa

burzô

tãga

grôd

skwôr

hëc

mróz

• deszcz     • szlaga       • ùlewa    • mżëczka    • gãsyczk
    deszcz        długotrwały deszcz           ulewa                 mżawka              kapuśniaczek      

  Widzôł të,
 jak wiodro graje?

gãsyczk

rzoza

zyb
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satelita

Kòsmòs

Słuńce

Ùran

Neptun

Saturn

Mars

Wenus

Jowisz

kò
m
ét
a

gwiôzda

3838



niebo • niebò
gwiazda • gwiôzda

planeta • planéta
orbita • òrbita

 galaktyka • galaktika
Wszechświat • Wszechswiat

nieskończoność • nieskùńczonosc
czasoprzestrzeń • czasoprzestrzéń

czarna dziura • czôrnô dzura
Mleczna Droga • Droga Mlécznô

lata świetlne • lata swietlné
statek kosmiczny • kòsmiczny òkrãt

kòsmiczny
òkrãt

astronaùta

 Zemia

rakéta

Miesąc

Merkùri

satelita

Je tu jaczi
satelita?

Mars

Wenus
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Eùropa

mòrze

òstrów

                             
 G

ór
ë 
Sk

an
di

na
w

sc
zé

                   
   

  
  
  
Ò
ce

an
 A

tla
nt

icc
zi

Wëżawa 
Westrzédno-ruskô 

   
Niżaw

a
    

   

   
  
  
  
 W

est
rzéd

noeùropejskô 

  
 P

ółò
stró

w

  
 Ib

eri
jsczi

   
Òstrowë

   
Britijsczé

   Zatoka
   B

iskajskô

   
Cesnina

  
 G

ibra
ltarskô

  
   

   
   

  Mòrze

  
  
   

Strz
ódzemné
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Kòntinentë:
Eùropa

Azjô
Afrika

Amerika Pôłniowô
Amerika Nordowô

Aùstraliô
Antarktida

półòstrów
zatoka

górë

Mhmm...
Gdzes tu mùszą bëc 

Kaszëbë…

  
  
   

Strz
ódzemné
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Słoweniô

Irlandiô

Chto kaszëbsczi jãzëk znaje,
mòże òbjachac wszëtczé kraje!!! Watikan
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Kraje Eùropë

Albaniô

Bòsniô i Hercegòwina

Aùstriô

Słowacjô

Norwegiô

Hòlandiô

Serbiô Niemcë

Hiszpaniô

Rumùniô

Macedoniô

Grecjô

Francjô
Czechë

Biôłorusëjô

Finlandiô

Chòrwacjô

Belgiô

Estoniô

Bùłgariô

Daniô

Mònakò

Lichtensztejn

Wiôlgô Britaniô

Włochë

Wãgrë

Ùkrajina

Rusëjô

Lëtwa

Szwéde

Szwajcariô

Pòrtugaliô
Islandiô

Słoweniô

Pòlskô

Irlandiô

Łotwa

Malta

Mòłdawiô

Watikan
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Grotë
Mechòwsczé

Czëp
Wieżëca

Farwë Kaszëb

Re
da

Łeba

Jezoro
Gardno

Jezoro
Łebskò

  Jezoro
Jaséń

Jezoro
Żarnowiecczé

Kamiané
Krãdżi

Tuszkòwskô 
Matka

dunë

Górë
Szimbarsczé

Jezoro
Wdzydze

Fabrika
Pòrcelanë
Łubiana

Skansen
Słowińsczi
w Klëkach

żôłtô
zelonô

czerwònô mòdrô

biôłô

czôrnô

złotô

strzébrnô

lilewôpòmarań-
czowô

brunô

szarô Zómk
w Bëtowie

S ëpiô
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Reduniô

Klif

Półòstrów Hél
Pùszczô

Darżlëbskô

Diôbelszi 
kam

Grotë
Mechòwsczé

Cëpel
Rozewié

Bôłt

Czëp
Wieżëca

różewô

Re
da

Górë
Szimbarsczé

Jezoro
Wdzydze
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karczma

Miónczi
wkół rënkù 

FÒTOGRAF

BANK

i  
pa

pi
ór

ny
 

kr
óm

In
fò

rm
ac

jô
tu

ris
tic

zn
ô 

MÙZEÙM

ZA
BÔ

W
CZ

I

                       
   

  
w

ar
z
ë
w

a 
    

  b
rz

ô
d

  Piekarniô

SWIAT
módë

  bótë

   
          Sw

iãtopôłk
 

W DROGÃ!

Regùłë grë nalézesz na stronie 66.
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P
izzeriô

kw
iatë

Kòscół

PÒCZTA

      APTÉKA

cëczerniô

karczma

wszëtkò
dlô

zwierzãtów

FÒTOGRAF
  Piekarniô

   
          Sw

iãtopôłk
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K
róm

spòżiw
czi
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Znaczi
nôkazu

Òstrzega: 
Sygnalizacjô

swietlnô!

Òstrzega:
Kòlarze!

Znaczi drogòwé
pionowé

Znaczi
òstrzegawczé

Òstrzega: 
Ùstãpi

pierszeństwa
przejazdu!

Òstrzega: 
Przejôzd
banowi

bez zapòrów!

Droga
dlô kò ów

4848



Nôkôz
jazdë 

w lewò

Znaczi
nôkazu

Zôkôz
wjazdu
kò ama

Zôkôz 
zatrzëmiwaniô sã

Zôkôz
chòdzeniô
piechtnëch

Droga 
z pierszeństwã 

przejazdu

Kùńc
zôkazów

Droga zamk ô 
w òbëdwùch 
czerënkach

Stój!

Znaczi
 zôkazuZnaczi

infòrmacyjné

Zôkôz
wjazdu

Zôkôz
pòstoju
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Warsztat

tramwaj

cuch

kùter

11

10

16

14

1
2 4

85

3

6 7

9

6

15

6

klucz 
młotk
swider
klészcze

3

4

1

2

2
1

kò o
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fliger

13

12

1

14

11
10

1

12

4

2

kómbinérczi
klucz francësczi
szruwnik
młotuszk

wilëca
jimadło
waserwôga
pańzel

nóż wësuwóny
żôga
wiertarka
drôbka

7

8

9

10

11

13

12

5

6

15

16

14

•  mòtór – silnik
•  chłodnica – chłodnica
•  hamùlc rãczny – hamulec ręczny
•  pòdwòzé – podwozie
•  zesel – fotel
•  stacyjka – stacyjka
•  wëcérôczczi – wycieraczki
•  czer – kierownica
•  schówk – schowek

dwiérze

ruta

przédnô
klapa

dak bagażnik

b otnik

kò o

klucz 
młotk
swider
klészcze

aùtó
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rëbë

òstrów

pòmùchel 
dorsz

bańtka
flądra

slédz
śledź

wãgòrz 
węgorzmùtka 

mała rybka

• widnik – horyzont

• rewa – mielizna

• glada – gładkie morze

• sztorm – sztorm

• grzëwë – bałwany morskie 

• wałë – fale morskie

• prësk – bryzg

strąd
brzeg

pieglëszcze
plaża

rekin 
rekin

palmë

wielorib
wieloryb

delfin
delfin

zélint
foka

szprotka 
szprotka

 osos
łosoś

5252



kùter

jadra

maszt

żeglôrz

Mòrze

bórta

mòstk

szpëc

bòcóné
gniôzdo

fana

• żeglôcz – żaglówka

• czôłen – czółno 

• jacht – jacht

• wòjnowi òkrãt – okręt wojenny

• bôt – łódź

• maszoperiô – spółka rybacka

• maszop – czonek maszoperii

• szëper – kierownik maszoperii 

• wiosło – wiosło

• maréna – marynarz

• rëbôk – rybak
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kò o
retënkòwé
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Nad wòdą
w lese

jeléń

sarna

prôwdzywk

drzéwiãta

pòdscelé lesné

wòda

rzãsawãdka

czôłen

karp

szëlp

 skrzëpëczka

dana
chójka

jéż
pòtrus

zajc

5454



mrowiszcze

wiewiórka

peperlëszka

ptôszczi

gòwniôcz

sowa

pãpk

strzëna

kaczka

kôczã

żôbka

kątor

karus

dzëk

lës

mrówka

bòber

lëlije

zajc

trus
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mòcôrz
osiłek

bleczk
mazgaj

Òsobòwòscë

zjôdnik
łasuch

bùchôłk
ważniak

nipòcnik
           złośnik

bòjón
tchórz

maroczk
marzyciel

chërlôk
cherlak

kòchlińsczi
kochaś

spioch
śpioch

wichlôcz
chwiejek

kùńda
chytrus

5656



zgrôwańc
zgrywus

dzëkùs
dzikus

ùlapapa
frajer

panëczk
laluś

mòcôrz
osiłek

nielusnik
niechluj

szwania
tropiciel

bleczk
mazgaj

robiôrz
pracuś
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klawir

Prekùsyjné
• werbel
• bãben
• kòcłë
• góng 

• zwónczi 
• zwònë 
• trzënórt
• talérze

trąbka

pùzon

tuba

harfa

nótë

klucz
wiolinowi

mùzykańt

piãcoliniô

ÒRKESTRA

dirigent

Ale jazz !!!

5858



Mùzyka

Dãté drewniané
• flét
• òbój
• klarnet
• saks

Dãté blaszané
• trąbka
• róg
• pùzon
• tuba

Łãczkòwé
• skrzëpice
• altówka
• wiolonczela
• kóntrabas

Jinszé
• òrganë
• klawir
• harfa
• gitara

róg

bãben

trzënórt

talérze

skrzëpice

kóntrabas

mikrofón
spiéwôk

gitarzista

gitara
artista

perkùsjô

• zwónczi 
• zwònë 
• trzënórt
• talérze

ãczk

cymba czi
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 kôrtczi

biórkò

stółk

szafka

pòlëca

tôblëca

kréda

zédżer

globùs

dzénnik

gazéta

lãpka

ùczenka

ùczéń

kalkùlatór

ksążka

nożiczczi

1

krédczi         zesziwk         pisadło         lënika         ùczbòwnik
òłówk           pióro             gùmka         cyrkel         pańzel

1

8642

9753

gąbka

10

róbzak
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W szkòle

łôwka

mapa

zwónk

direktór

szkólny

farbczi

•  sedzec w łôwce  siedzieć w ławce
•  pisac 

 pisać 
•  ùczëc sã  uczyć się
•  pòznawac swiat  poznawać świat
•  zdobëwac wiédzã  zdobywać wiedzę
•  szëkac przigòdów  szukać przygód
•  rowarzëc  broić
•  kamrôcëc sã  kolegować się

•  czëtac  czytać

24

8

5

3

6

7

9

 kôrtczi

10

    
  
Lubisz të téż

 tak rowarzëc?
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Plan 
lekcjów 

1. Gimnastika
2. Technika
3. Jãzëk angelsczi
4. Mùzyka

1. Religiô
2. Jãzëk kaszëbsczi
3. Jãzëk kaszëbsczi
4. Prziroda
5. Jãzëk pòlsczi 
6. Infòrmatika
7. Gòdzëna 

wëchòwawczô
 * Skaùting

• JIZBA SZKÓLNËCH pokój nauczycielski
• JIZBA LÉKARSKÔ gabinet lekarski
• SALA GIMNASTICZNÔ sala gimnasttczna
• RUCHNOWÔ JIZBA szatnia

117

210

100

049

CHTO / CO         GDZE
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1. Technika
2. Jãzëk angelsczi
3. Matematika
4. Jãzëk pòlsczi
5. Jãzëk pòlsczi
6. Prziroda
 * Basen

1. Jãzëk kaszëbsczi
2. Historiô
3. Jãzëk pòlsczi
4. Gimnastika
5. Matematika
6. Religiô
 * Eksperimentë

1. Jãzëk angelsczi
2. Jãzëk pòlsczi
3. Plastika
4. Matematika
 * Tuńce

• DOZÉRÔCZKA 
pielęgniarka

• PEDAGÒG 
pedagog

• PSYCHÒLOG 
psycholog

• SZELINA 
woźna

• SPRZĄTÔCZKA 
sprzątaczka

• BIBLIOTEKA 
biblioteka

• CZËTELNIÔ 
czytelnia

• KÙCHNIÔ 
kuchnia

052

214

215

053

155 

221

222

111 
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Mój kómpùter

mësz

klawiatura

ekran

platka
CD/DVD

drëkarka

głosnik

plestu
-plestu

fòlder

skaner

skrzinka
pòcztowô

kómpùter

séc

mònitor

• ikòna – ikona
• czcónka – czcionka
• lopk – plik
• programë – programy
• disk główny – dysk główny
• pamiãc RAM – pamięć RAM

òkno

• karta graficznô – karta graficzna
• nagriwarka DVD – nagrywarka DVD
• strona internetowô – strona internetowa
• pòrtal spòlëznowi – portal społecznościowy

tapéta
blog

6464



• karta graficznô – karta graficzna
• nagriwarka DVD – nagrywarka DVD
• strona internetowô – strona internetowa
• pòrtal spòlëznowi – portal społecznościowy

NAZÔD DO SPISU RZECZI

 To ju kùńc naszégò słowarza. Jem rôd,  
że mòglë jesmë sã pòznac!

 Ale nasza wanoga sã nie skùńcza – pòtkôsz 
nas w piesniach, bôjkach i legendach kaszëbsczich. 
A żelë chcesz, bãdzemë z Tobą w Twòji chëczi, 
w szkòle i wszãdze tam, gdze leno nas ze sobą 
wezniesz :) 

Tej do ùzdrzeniô!
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Miónczi
wkół rënkù 

Lëczba ùczãstników: 2 – 5.

• Żebë wëstartowac, kòżdi mô 3 rzutë kòstką – żelë wërzucysz 6,  
mòżesz zrobic swòje pierszé 6 kroków.  

• Pò przeńscym deptaka skrącywôsz w lewò i wchôdôsz na trasã wkół 
rënkù. Chòdzysz wkół pò pòlach (przesuwôsz pionk ò tëlé môlów, 
kùlé òczków pòkôza kòstka). Do kòżdégò pòla przénôlégô zadanié –  
trzeba je wëkònac!  

• Kòżdi rëch to jedno zadanié. Żelë zgódno z pòlecenim zmienił jes 
plac, nie doticzi ce ju zadanié związóné z nowim môlã. 

• Żelë ùdô cë sã wërzëcëc szesc òczków, môsz wiedno prawò do na-
stãpnégò rzutu. 

• Czej ju przeńdzesz sã wkół rënkù, z môla „W drogã” mòżesz jidz 
do pòmnika Swiãtopôłka Wiôldżégò. Żelë wërzucysz 6 – wchòdzysz 
tam òd razu! 

• Tej w drogã – chto pierszi stanie kòl pòmnika, ten dobiwô! 

Regùłë grë

6666
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ZADANIA

• Papiórny króm – Kùpi zesziwk do szkòłë, żebë òdrobic zadanié domòwé  
i nëkôj 2 kroczi dali.

• Brzôd i warzëwa – Kùpi swój ùlubiony brzôd: jak òn sã zwie  
pò kaszëbskù? Żele nie rozmiejesz nazwac, copni sã 1 krok.

• Bótë – Kùpił jes dobré bótë – biôj 3 kroczi dali.
• Bank – Brëkùjesz pióra, żebë złożëc pòdpis. Biôj gò sobie kùpic w krómie 

papiórnym. 
• Fòtograf – Zrób sobie òdjimk. Czekôsz 1 kòlejkã.
• Karczma – Żelë jes głodny, zamówi pôłnié i pòczekôj 1 kòlejkã. Żelë nie 

jes głodny, copni sã 5 kroków. 
• Pasë (Przechód dlô piechtnëch) – Czó! Nie stój tuwò, bò to niebez-

pieczné! Biôj chùtkò na drëgą stronã do kòscoła. 
• Kòscół – Pò nawiedzenim kòscoła mòżesz jic 3 kroczi dali.
• Wszëtkò dlô zwierzãtów – Pòdôj 5 kaszëbsczich nazwów zwiérzãtów 

i biôj dali. Żelë nie rozmiejesz, żdajesz 1 kòlejkã. 
• Aptéka – Wez witaminë i nëkôj 2 kroczi do przódkù.
• Króm spòżiwczi – Biôj kùpic so wòdã. Wëmieni 5 kaszëbsczich nazwów 

jôdë i biôj dali. Żelë nie rozmiejesz, copni sã 5 kroków. 
• Kwiacarniô – Kùpi kwiôtka dlô mëmë i biôj 1 krok dali.
• Pizzeriô – Zamówi so pizzã! Czekôsz 1 kòlejkã.
• Cëczerniô – Rôczimë na dobré lodë! Czekôsz 1 kòlejkã.
• Pòczta – Kùpi znaczk i biôj 2 kroczi do przódkù, żebë wrzëcëc lëst  

do skrzinczi. 
• Piekarniô – Wez sznëkã i dôj kómplowi, chtëren stoji za tobą – zamiéńta  

sã môlama. 
• Mùzeùm – Kùpi biliet. W pakéce darmôk weńscé do kòscoła pò           

zwiedzanim mùzeùm. Czekôsz przë kòscele 1 kòlejkã.
• Swiat módë – Żelë jes dzéwczëcã, pòj bënë i pòżdôj 1 kòlejkã. Żelë jes 

knôpã – zamiéń sã môlama z dzéwczëcã, co jidze za tobą. 
• Zabôwczi – Kùpił jes swòjã ùlubioną zabôwkã – biôj zarô do fòtografa  

zrobic so z nią òdjimk!
• Infòrmacjô turisticznô – Biôj chùtkò na pòcztã wësłac kôrtkã  

do drëcha.
• W drogã!  – Mòżesz weńc na pierszi pas na szaséji – jidzesz do pòmnika 
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Indeks

Rzeczowniczi 
– rzeczowniki

A

adapter – adapter
Afrika – Afryka
agrafka – agrafka
akwarium – akwarium
altówka – altówka
Amerika Nordowô – Ameryka 
Północna

Amerika Pôłniowô – Ameryka 
Południowa

ananas – ananas
anatomiô – anatomia
Antarktida – Antarktyda
apaszka – apaszka
aptéczka – apteczka
aptéka – apteka
arbùz – arbuz
artista – artysta
astronaùta – astronauta
Aùstraliô – Australia
aùtół – samochód
awariô – awaria
Azjô – Azja

B

bagażnik – bagażnik
balka – belka
bana – kolej
banan – banan
bandaż – bandaż
bania – dynia
bank – bank
bańtka  – flądra
basen – basen
baszka – szyszka
bazyliô – bazylia
bãben – bęben
benzyna – benzyna
biblioteka – biblioteka
Big Ben – Big Ben
biliet – bilet
biórkò – biurko
biustonosz – biustonosz
biżuteriô – biżuteria
bleczk – beksa, mazgaj 

blewiązka – wstążka
blizniôk – bliźniak
blog – blog
blok – blok
blóna – chmura
bluzka – bluzka
błotnik – błotnik
bòber – bóbr
bòcóné gniôzdo – bocianie 
gniazdo

bòjón – tchórz 
bórta – burta
bót – but bôlka – miseczka
Bôłt – Bałtyk
bôt – łódź
brat – brat
bratowô – bratowa
bratónk – bratanek
bratónka – bratanka
broszka – broszka
bróma – brama 
brzôd – owoce
brzoza – brzoza
bùchôłk – ważniak 
bùdink – budynek
bùdla – butelka
bùksczi – majtki, spodenki
bùksë – spodnie 
bùlwa – ziemniak
bùrzô – burza

C
casto – ciasto
CB radio – CB radio
cesnina – cieśnina 
Cesnina Gibraltarskô – Cieśnina 
Gibraltarska

cëbùla – cebula
cëczer – cukier
cëczerniô – cukiernia 
cëpel – cypel, przylądek
chëcz – chata
chëcze – dom
chërlôk – cherlak 
chléb – chleb
chléb żarnowi – chleb razowy
chléw – obora
chłodnica – chłodnica
chójka – sosna
chùstka – chustka
cotka – ciocia
cwéter – sweter
cymbałczi – cymbałki
cyrkel – cyrkiel
cytróna – cytryna

czajnik – czajnik
czas – czas
czasoprzestrzéń – czasoprze-
strzeń

cząd – pora, okres czasu 
cząd rokù – pora roku
czcónka – czcionka
czer – kierownica
czerënk – kierunek
czerwińc – czerwiec
czerz – krzak
czëp – wierzchołek, szczyt
czëtelniô – czytelnia
czëtnik pamiãcë – czytnik pa-
mięci

czitel – spódnica
czosnik – czosnek
czôłen – czółno
czôpka – czapka
czôrnô dzura – czarna dziura
czwikła – buraczki
czwiôrtk – czwartek

D

dak – dach
dana – świerk
delfin – delfin
deptôk – deptak
deszcz – deszcz
délëk – deseczka
direktór – dyrektor
dirigent – dyrygent
disk główny – dysk główny
diskdżokej – dyskdżokej
diskòteka – dyskoteka
dolëzna – dolina
dopôłnik – deser
dorsz – dorsz
dozérôczka – pielęgniarka
dóm – korytarz
dôka – mgła
drãtewnik – patyczak
drëkarka – drukarka
Droga Mlécznô – Mleczna Droga
drôbka – drabina
drzewò – drewno
drzéwiã – drzewo
duna – wydma
dwanôstnica – dwunastnica 
dwiérze – drzwi
dzëdzón – dzięcioł
dzëk – dzik
dzëkùs – dzikus 
dzénnik – dziennik6868



E

ekran – ekran
eksperiment – eksperyment
Eùropa – Europa

F

fagòt – fagot
fana – flaga
farbka – farbka
fartuch – fartuch
filharmóniô – filharmonia
flaka – jelito 
flaster – bruk
flét – flet
fliza – kafelek
fòlder – folder
fòliô – folia
fòrtepian – fortepian
frisztëk – śniadanie

G

gafla – widelec 
galaktika – galaktyka 
gapa – gapa, też: wrona
garaż – garaż 
gazéta – gazeta
gazétka – gazetka
gaża – gaza
gąbka – gąbka
gãba – buzia
gãsyczk – kapuśniaczek
geògrafiô – geografia
gimnastika – gimnastyka
gitara – gitara
gitarzista – gitarzysta
glada – gładkie morze
globùs – globus
głãbòczi talérz – głęboki talerz
głosnik – głośnik
gòdnik – grudzień
gòdzëna wëchòwawczô – godzi-
na wychowawcza

gòłąbk – gołąb
gòwniôcz – żuk
góng – gong
góra – góra
Górë Dinarsczé – Góry Dynar-
skie

gôrdzel – krtań
granat – granat
grëbi – gruby
grejfrut – grapefruit
griz – kaszka

gromicznik – luty
groszk – groszek
grota – grota
grôd – grad
grôp – garnek
grzëwë – bałwany morskie 
grzmòt – grzmot
gùmka – gumka
gùrka – ogórek
gwiôzda – gwiazda

H
hamùlc rãczny – hamulec ręczny
harbata  – herbata
harfa – harfa
héwel – hebel
hëc – gorąc
historiô – historia

I
ikòna – ikona
infòrmacjô – informacja 
infòrmacjô turisticznô – informa-
cja turystyczna

infòrmatika – informatyka

J
jabkò – jabłko
jabłecznik – jabłecznik
jacht – jacht
jadra – sieci rybackie
jaje – jajko
jaka – sweter rozpinany
jama gãbòwô – jama ustna
jarzënë – jarzyny
jãzëk – język
jeléń – jeleń
jeséń – jesień
jezoro – jezioro
jeżëna – jeżyna
jéż – jeż
jiglëna – igliwie
jigła – igła
jimadło – imadło
jinstrument – instrument
jizba – pokój
jizba lékarskô – gabinet lekarski
jizba szkólnëch – pokój nauczy-
cielski

jogùrt – jogurt
Jowisz – Jowisz
jôda – jedzenie
jôpsc – borsuk

K
kaczka – kaczka
kalãdôrz – kalendarz
kalkùlatór – kalkulator
kam – głaz, kamień
kanark – kanarek
kapelusz – kapelusz
karczma – restauracja
karp – karp
karta graficznô – karta graficzna
kawa – kawa
kiwi – kiwi
klamra – klamra 
klarnet – klarnet
klasa – klasa
klawesyn – klawesyn
klawiatura – klawiatura
klawir – fortepian
kléd – sukienka
klészcze – obcęgi
klëczka – klamka
klips – klips
klops – klops
klopsk – klopsik
klôtka – klatka
klucz – klucz
klucz francësczi – klucz francuski
klucz wiolinowi – klucz wiolinowy
knąpka – guzik
kòceł – kocioł
kòcełk – czajnik, czajnik
kòchlińsczi – kochaś 
kòd pòcztowi – kod pocztowy
kòderka  – ściereczka
kòkòs – kokos
kòktajl – koktajl 
kòlôrz – kolarz
kòło – koło, też: rower
kòło retënkòwé – koło ratunkowe
kòméta – kometa
kòmin – komin
kòmink – kominek
kòmùnikator – komunikator
kòntinent – kontynent
kòntrolka – kontrolka
kòscół – kościół
kòsmiczny òkrãt – statek ko-
smiczny

kòsmòs – kosmos
kòstka – kostka
kòszla – koszula
kòszulka – koszulka
kòt – kot
kòtlet – kotlet
kómbinérczi – kombinerki
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kómpel – kumpel
kómpùter – komputer
kóntrabas – kontrabas
kóń mechaniczny – koń mecha-
niczny

kórzczewka  – łyżka do zupy
kôłbasa – kiełbasa
kôrma – karma
kôrtka – kartka
krãcëszk – wir powietrzny
kran – kran
krąg – krąg
kréda – kreda
krédka – kredka
kréz – okrągła rabatka
krëpë – kasza
krëpë bùkwitné – kasza gryczana
krëpnica – kaszanka
krëzbùla – agrest
krëszka – gruszka
króm – sklep 
krómik – sklepik
krôj – kraj
krutop – doniczka
krzesznia – czereśnia
krzëwé gòłąbczi – gołąbki  
z kapusty

ksążka – książka
kùch – ciasto
kùchniô – kuchnia
kùfel – kufel
kùkówka – kukułka
kùńc – koniec
kùńda – chytrus
kùra – kura
kùrtka – kurtka
kùrzã – kurczę 
kùszk – ciastko
kùter – kuter
kùweta – kuweta
kwiacarniô – kwiaciarnia

L
lãpka – lampka
laptop – laptop
lata swietlné – lata świetlne
lato – lato
lëczba – liczba
lëlijô – lilia
lënika – linijka
lëpińc – lipiec
lës – lis
lëst – list, też: liść
lëstopadnik – listopad
lëtewka – wiatrówka

lińcuszk – łańcuszek
liwk – kamizelka
lodówka – lodówka 
lopk – plik
lód – lód

Ł
łãczk – smyczek
łëczk – szczypiorek
łëżeczka – łyżeczka
łëżka – łyżka
łodza – łódź
łos – łoś
łosos – łosoś
łôwka – ławka
łżëkwiat – kwiecień

M
mack – gapa, głupiec, frajer
magnetofón – magnetofon 
malëna – malina
mandarinka – mandarynka
mapa – mapa
marchiew – marchew
maréna – marynarz
maroczk – marzyciel 
maslónka – maślanka
masło – masło
maszina do seczeniô trôwë – 
– kosiarka do trawy

maszop – członek maszoperii
maszoperiô – spółka rybacka
maszt – maszt
matematika – matematyka
medicyna – medycyna
mejrónk – majeranek
mëma – mama
Merkùri – Merkury
méster – mistrz
mësz – mysz
mëszôk – chomik
miasto – miasto
miãso – mięso
miechùlk – woreczek
miedwiédz – niedźwiedź
miesąc – księżyc, też: miesiąc
mijniô – myjnia
mikrofón – mikrofon
miono – imię
miska – miska
mlékò – mleko  
młotk – młotek
młotuszk – młoteczek
mniészëzna – mniejszość

mniészëzna etnicznô – mniej-
szość etniczna

mniészëzna narodowô – mniej-
szość narodowa

mòcôrz – mocarz, siłacz
mòdem – modem
mònitór – monitor
mòrela – morela
mòrze – morze
Mòrze Strzódzemné – Morze 
Śródziemne

mòst – most
mòstk – mostek 
mòtór – silnik
móda – moda
môj – maj
môl – miejsce
môltëch – posiłek
mrowiszcze – mrowisko
mrówka – mrówka
mróz – mróz
mùtka – mała rybka
mùzeùm – muzeum
mùzyka – muzyka
mùzykańt – instrumentalista
mżëczka – mżawka

N
nagriwarka DVD – nagrywarka 
DVD

nanëk CD-ROM – napęd CD-
-ROM

napitk – napój
narãcznica – bransoletka
Neptun – Neptun
nérka – nerka
nëkawica – wichura
niebò – niebo
niedzela – niedziela
nielusnik – niechluj 
nieskùńczonosc – nieskończo-
ność

nipòcnik – złośnik, niegodziwiec 
niżawa – nizina
Niżawa Westrzédnoeùropejskô – 
– Nizina Środkowoeuropejska

noc – noc
nożëce – nożyce
nożiczczi – nożyczki 
nóta – nuta
nóż – nóż
nóż wësuwóny – nóż wysuwany
nôgłówk – opaska
nôkôz – nakaz
nôrzãdza kùchniowé – sztućce7070



nôrzãdzé – narzędzie
nôskwarnik – maruda 
nôszijk – naszyjnik
nôzwëskò – nazwisko
nudle – makaron
numer – numer

O
òbleczenié – ubranie
òbòna – okrasa 
òbój – obój
òcean – ocean
Òcean Atlanticczi – Ocean 
Atlantycki

òczelnica – okiennica
òdjimk – zdjęcie
òdjimnik – fotograf
òdtwôrzôcz mùzyczny – odtwa-
rzacz muzyczny

òkno – okno
òkrãt – okręt
òkùlôrë – okulary
òléj – olej
òléwa – oliwa
òłówk – ołówek
òpera – opera
òprzëpôłnié  – pora obiadowa
òrbita – orbita
òrkestra – orkiestra
òrganë – organy
òseł – osioł
òsobòwòsc – osobowość
òstrów – wyspa 
Òstrowë Britijsczé – Wyspy 
Brytyjskie

òstrzega – ostrzeżenie
òwca – owca

P
pajk – pająk
paliwò – paliwo
palma – palma
pamiãc RAM – pamięć RAM
panëczk – laluś 
pańzel – pędzel
paprika – papryka
papùżka – papużka
parapet – parapet
pasyk – pasek
pãpk – maślak
pãseta – pęseta 
pedagòg – pedagog
peperlëszka – kurka
pëla – tabletka

piątk – piątek
piãcoliniô – pięciolinia
piechtny – pieszy
pieglëszcze – plaża
piekarnik – piekarnik
piekarniô – piekarnia
pieprz – pieprz 
piernik – piernik 
pierszeństwò – pierwszeństwo
pies – pies
piestrzéń – pierścionek
piestrzéń slëbny – obrączka
pieszi – pieszy
pionk – pionek
piotrëszka – pietruszka
piórnik – piórnik
pióro – pióro
piôsk – piasek
pisadło – długopis
pizzeriô – pizzeria
planéta – planeta
plastika – plastyka
platka – płytka
platka CD/DVD – płytka CD/
DVD

plesniôk – pleśniak
plestu-plestu – gadu-gadu
plëta – kałuża
plińc – placek
plińc z mączi – naleśnik
plôster – plaster
plôtka (plôta) elektricznô – ku-
chenka elektryczna

plôtka (plôta) gazowô – kuchen-
ka gazowa

Pluton – Pluton
płëc – płuco
płin do mëcô statków – płyn do 
naczyń

pòczta – poczta
pòdpis – podpis
pòdpôłnik – drugie śniadanie
pòdscelé lesné – ściółka leśna
pòdwiązka – temblak
pòdwieczórk – podwieczorek
pòdwòzé – podwozie
pòlana – polana
pòlëca – półka
pòmarańczka – pomarańcza
pòmidora – pomidor
pòmnik – pomnik 
pòmùchel – dorsz
pòniedzôłk – poniedziałek
pòpôłnié – popołudnie
pòr – por

pòrénk – poranek
pòrtal spòlëznowi – portal spo-
łecznościowy

pòstój – postój
pòtrôwnica – poziomka
pòtrus – grzyb niejadalny
półbrat – kuzyn
półòstrów – półwysep
Półòstrów Skandinawsczi – Pół-
wysep Skandynawski

półsostra – kuzynka
pórtka – furtka
pôcorë – korale
pôłnié – obiad, też: południe
pôw – paw
prastark – pradziadek
prastarka – prababcia
prësk – bryzg
procesor – procesor
program – program
prôwdzywk – prawdziwek
przechód – przejście
przechód dlô piechtnëch – przej-
ście dla pieszych

przejôzd – przejazd
przełik – przełyk
przepòna – przepona
przédnô klapa – przednia maska
przëbòrë kùchniowé – sztuce
przëprawa – przyprawa
przëtrôfk – przypadek
przilądk – przylądek
prziroda – przyroda
psychòlog – psycholog
ptôch – ptak
ptôszk – ptaszek
pùszczô – puszcza
pùzon – puzon

R
radio – radio 
radiska – rzodkiewka
rajtózë – rajstopy
rakéta – rakieta
rãcznik  – ręcznik
rãka – ręka
rãkawica – rękawica
rekin – rekin
religiô – religia
reno – rano
rewa – mielizna
réza – podróż
rëba – ryba
rëbôk – rybak
rëmtot – gruchot
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ribka – rybka
robiôrz – pracuś 
rodzëzna – rodzina
rosa – rosa
rosół – rosół
rozegracjô – rozrywka
róbzak – plecak, tornister
róg – róg
rôtësz – ratusz
ruch – ruch
ruchniôrka – szatniarka
ruchno – ubranie
ruchnowô jizba –  szatnia
rujan – październik
ruta – szyba
ruter WiFi – router WiFi
rzéka – rzeka
rzoza – zorza
rzutnik – rzutnik

S
saks – saksofon
sala gimnasticznô – sala gimna-
styczna

salamandra – salamandra
salôta – sałata
salôtka – sałatka
sano – siano
sarna – sarna
satelita – satelita
Saturn – Saturn
scana – ściana
schówk – schowek
sedzenié – siedzenie
seler – seler
serce – serce
serwer – serwer
séc – sieć
sér – ser 
séwnik – wrzesień
skaner – skaner
skaùting – harcerstwo
sklep – piwnica
sklónka – szklanka 
skło – słoik
skòrznia – kalosz
skrobajk – nożyk do obierania 
warzyw

skrzëpeczka – ważka
skrzëpice – skrzypce
skrzinka – skrzynka
skrzinka pòcztowô – skrzynka 
pocztowa

skwôr – skwar
slédz – śledź

slëwa – śliwka
słëchôwka – słuchawka
słodczëzna – słodycze
słodzëna – śledziona
Słuńce – Słońce
smara – maść 
smietnik – śmietnik
sniég – śnieg
snôdzëzna  – płytka woda
sobòta – sobota
sok – sok 
solysta – solista
sostra – siostra
sostrzińc – siostrzeniec
sostrzónka – siostrzenica
sowa – sowa
sól – sól
spiéw – śpiew
spiéwôk – piosenkarz
spinka – spinka
spioch – śpioch 
spódné bùksë – kalesony
spódnik – halka
spódny talérzëk – spodek 
sprzątôczka – sprzątaczka
stacyjka – stacyjka
stark – dziadek
starka – babcia
statk – naczynie
stegna – ścieżka
stëcznik – styczeń
stołówka – stołówka
stół – stół
stółk – krzesło, taboret
strąd – brzeg
stréfla – skarpeta, pończocha 
strëmiannik – marzec
strona internetowô – strona 
internetowa

strzikôwka – strzykawka
strzoda – środa
sus – suseł 
swiat – świat
swiãtojanka – porzeczka
swider – wiertło
swinia – świnia
swinka mòrskô – świnka morska
syrop – syrop
szabelbón – fasolka
szafa – szafa
szafka – szafka
szal – szal
szelbiąg – kredens
szelina – woźna
szemarzenié – szum

szëlp – tatarak
szëper – kierownik maszoperii
szinszila – szynszyla
szituz – toaleta
szkòda – szkoda
szkòła – szkoła
szkólny – nauczyciel
szlaga – długotrwały deszcz
szlips – krawat
szmôłt – smalec
sznëka – drożdżówka
szokòlôda – czekolada
szokòlôdka – czekoladka
szpacér – spacer
szpajza – legumina
szpãga – wsuwka do włosów
szpëc – dziób (statku)
szprëca – strzykawka
szprotka – szprotka
szruwa – śruba
szruwnik – śrubokręt
sztorm – sztorm
sztrasa – ulica, droga
szuflôda – szuflada
szur – szczur
szwadżer – szwagier
szwania – tropiciel 

T
tãga – tęcza
talérz – talerz
talérzëk – talerzyk
tapéta – tapeta
taska – kubek
taszka – torebka
tata – tata
tatczëzna – ojczyzna
tchawica – tchawica
technika – technika
telefón – telefon
tëmiónk – tymianek
tider – smycz
tôblëca – tablica 
tôflôk – obrus
trapa – schodek
trąbka – trąbka
trôwa – trawa
trus – królik
truskawka – truskawka
trzënórt – trójkąt
trzustka – trzustka
tuba – tuba
tuńc – taniec
tuńczik – tuńczyk 
twôróg – twaróg7272



U
ùczbòwnik –  podręcznik
ùczéń – uczeń
ùczenka – uczennica
ùlapapa – ciamajda 
ùlewa – ulewa
ùlica – ulica
Ùran – Uran
ùsznica – kolczyk

W
wafel – gofr
wała – fala morska
wanoga – wędrówka
warzëwò – warzywo
waserwôga – poziomica
wata – wata
wątroba – wątroba
wąż – wąż
wãdka – wędka
wãgòrz – węgorz
wãps – marynarka
Wenus – Wenus
werbel – werbel
westa – sweter bez rękawów
wëcérôczka – wycieraczka
wëchòwanié fizyczné – wycho-
wanie fizyczne

wërgle – figle, żarty, psoty
wëżawa – wyżyna
Wëżawa Westrzédnoruskô – 
– Wyżyna Środkoworosyjska

wiater – wiatr
wichlôcz – chwiejek 
widlëczka – widelec
widnik – horyzont
wieczerza – kolacja
wieczór – wieczór
wiertarka – wiertarka
wies – wieś
wiesznik – wieszak
wietrzëskò – wietrzysko
wiewiórka – wiewiórka
wieżô – wieża
wieżówc – wieżowiec
wila – willa
wilëca – pilnik
wilk – wilk
winôszk – wianuszek
winowé grądka – winogrona
wiodro – pogoda
wielorib – wieloryb
wiolonczela – wiolonczela
wiosło – wiosło

wisznia – wiśnia
wjôzd – wjazd
wnuk – wnuk
wòda – woda
wòdny skùter – skuter wodny
wòjnowi òkrãt – okręt wojenny
Wszechswiat – Wszechświat
wtórk – wtorek
wùja – wujek

Z
zajc – zając
zandala – sandał
zatoka – zatoka
Zatoka Gduńskô – Zatoka 
Gdańska

zbón – dzban
zdrzadło – lustro
Zemia – Ziemia
zesel – fotel
zesziwk – zeszyt
zédżer – zegar
Zédżer Mariacczi – Zegar Ma-
riacki

zégark – zegarek
zélint – foka
zélnik – sierpień
zëma – zima
zgrôwańc – zgrywus 
zjôdnik – łasuch 
zléw – zlew
zmiwarka – zmywarka
znaczk – znaczek
znak – znak
zós – sos
zôkąska – zakąska
zôkôz – zakaz
zupa – zupa
zupa gùrkòwô – zupa ogórkowa
zupa pòmidorowô – zupa pomi-
dorowa

zupa wrëkòwô – zupa brukwiowa
zwiérz – zwierzę
zwón – dzwon
zwónk – dzwonek
zyb – ziąb
zybówka – huśtawka
zymk – wiosna

Ż
żeglówka – żaglówka
żeglôcz – żaglówka
żeglôrz – żeglarz
żłódz  – szron

żnija – żmija
żółw – żółw
żôga – piła
żôłądk – żołądek
żôłc – żółć
żuber – żubr

Rechòwniczi – liczebniki

czwiôrti – czwarty
drëdżi – drugi
dwa – dwa
dwadzesce – dwadzieścia
dwanôsce – dwanaście
dwanôsti – dwunasty 
dwasta – dwieście  
dzesąti – dziesiąty
dzesãc – dziesięć
dzewiąti – dziewiąty
dzewiãc – dziewięć
dzewiãcdzesąt – dziewięćdziesiąt
dzewiãcset – dziewięćset
dzewiãtnôsce – dziewiętnaście
jeden – jeden
jednôsce – jedenaście
jednôsti – jedenasty
kùlé – ile
milión – milion
òsmë – osiem
òsmëdzesąt – osiemdziesiąt
òsmënôsce  – osiemnaście
òsmëset – osiemset
ósmi – ósmy
piąti – piąty
piãc – pięć
piãcdzesąt – pięćdziesiąt
piãcset – pięćset
piãtnôscë – piętnaście
pierszi – pierwszy
sédmë – siedem
sédmëdzesąt – siedemdziesiąt
sédmënôsce – siedemnaście
sédmëset – siedemset
sódmi – siódmy
sto – sto   
szesc – sześć
szescdzesąt – sześćdziesiąt
szescset – sześćset  
szesnôsce – szesnaście
szósti – szósty
sztërdzescë – czterdzieści
sztërë – cztery
sztërësta – czterysta  
sztërnôsce – czternaście
tëlé – tyle
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tësąc – tysiąc
trzë – trzy
trzecy – trzeci
trzëdzescë – trzydzieści
trzënôsce – trzynaście
trzësta – trzysta 
zero – zero

Znankòwniczi 
 – przymiotniki

angelsczi – angielski
biôłi – biały
blaszany – blaszany
bruny – brązowy
cenczi – cienki
cepłi – ciepły
czerwòny – czerwony
czeszónkòwi – kieszonkowy
cëzy – obcy
czôrny – czarny
drewniany – drewniany
drogòwi – drogowy
elektroniczny – elektroniczny
etniczny – etniczny
hòlãdersczi – holenderski
infòrmacyjny – informacyjny
internetowi – internetowy
izotermiczny – izotermiczny
jinszi – inny
kaszëbsczi – kaszubski
klawiszowi – klawiszowy
kòjący – kojący
kòkòsowi – kokosowy
lilewi – fioletowy
łãczkòwi – smyczkowy
marinowóny – marynowany                   
mechaniczny – mechaniczny
mineralny – mineralny
miodny – słodki
młodzowi – drożdżowy
mòdri – niebieski
mòrsczi – morski
narodowi – narodowy
niemiecczi – niemiecki
nieszczestlëwi – nieszczęśliwy
niżawny – nizinny
òczarzony – oczarowany
òstrzegawczi – ostrzegawczy
papiórny – papierniczy
perkùsyjny – perkusyjny
pionowi – pionowy
pòlsczi – polski
pòmarańczowi – pomarańczowy
procëmny – przeciwny

przédny – przedni
rãczny – ręczny
robòcy – pracowity
różewi – różowy
scenny – ścienny
słoneczny – słoneczny
spòżiwczi – spożywczy
stolëmny – ogromny
strzébrny – srebrny
swiąteczny – świąteczny
swietlny – świelny
szari – szary
telefòniczny – telefoniczny
tilny – tylny
ùtleniony – utleniony
wiérny – wierny
wiôldżi – wielki
zelony – zielony
złoti – złoty

Czasniczi – czasowniki
biôj! – idź!
chòrzec – chorować
copnąc sã – cofnąć się
czëtac – czytać
dozerac – doglądać
gòspòdarzëc – gospodarzyć, 
działać

grac – grać
kamrôcëc sã – kolegować się
òbònic – okrasić
òmanic – oszukać, okłamać, rzu-
cić urok

òpasowac – pilnować, uważać 
pisac – pisać 
pòznawac swiat – poznawać 
świat

rowarzëc – broić 
rôczëc – zapraszać
sedzec w łôwce – siedzieć  
w ławce

spiéwac – śpiewać
szëkac przigòdów – szukać 
przygód

szmërgac – rzucać, ciskać
szmórowac – dusić na patelni
tacëc sã – czaić się, kryć się
ùczëc sã – uczyć się
ùrzec – oczarować
ùzdrzec – zobaczyć
wãdzëc – wędzić
wëzdrzec – wypatrzeć
zatacëc – ukryć

zdobëwac wiédzã – zdobywać 
wiedzę

żdac – czekać

Przëczasniczi 
– przysłówki

bënë – w środku, wewnątrz
bùten – na zewnątrz
chtëren – który
czedë – kiedy
darmôk – za darmo
dopôłnia – przed południem
gwës – na pewno
kãdëwãdë – gdzieniegdzie
lewò – lewo
òb noc – w nocy
òprzëpôłnié – w południe
pò pôłnim – po południu
pòrenë – o poranku
pózno – późno
prawò – prawo
tej – wtedy
ù górë – u góry
w dole – na dole
w dół – w dół 
w górã – w górę 
w pôłnié – w południe
wieczór – wieczór, też: wieczo-
rem

wierã – prawdopodobnie

Przëmiónczi – przyimki
kòl – przy, obok
na – na
nad – nad
naprocëm – naprzeciwko
pòd – pod
pònad – ponad
przed – przed
przez – przez
z – z
za – za

Partikùłë – partykuły
czó! – uwaga!

7474



Bibliografia

• Labuda A., Bògòwie i dëchë naj przodków (przëłożënk do kaszëbsczi 
mitologii), Bolszewo 2008.

• Sychta B., Słownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. 1-7, 
Wrocław 1967-1976.

• Treder J., Kaszubi. Wierzenia i twórczość: ze słownika Sychty,  
Gdynia 2002.

• Nagel A., Nënka Roda i ji dzôtczi, Gdańsk 1977.

NAZÔD DO SPISU RZECZI
7575



Książka jest finansowana przez Ministerstwo Edukacji Narodowej

Książka pomocnicza do nauki języka kaszubskiego 

Redaktor prowadząca 
Lucyna Radzimińska 

Korekta
Danuta Pioch

Ilustracje
Małgorzata Miklaszewska 

Projekt okładki
Małgorzata Miklaszewska, Rafał Modzelewski

Skład, redakcja graficzna
Rafał Modzelewski

Copyright by Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie Zarząd Główny
Gdańsk 2014r.

Wydanie I

Wydawca 
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie 

Zarząd Główny
ul. Straganiarska 20-23 

80 – 837 Gdańsk 
www.kaszubi.pl, biuro@kaszubi.pl

ISBN 978-83-62137-09-1





    Słownik Wanoga z Dëchama jest podróżą w świat baśniowych postaci 
kaszubskiej mitologii. Podczas tej wędrówki przez kilkadziesąt obszarów 
tematycznych dzieci napotkają około 1000 słów kaszubskich, zapisanych  
w standardowej odmianie kaszubszczyzny. Poprzez ten słownik dziecko uczy 
się swobodnego poruszania po świecie kaszubskich legend, utrwalając jed-
nocześnie bogactwo kaszubskich zasobów leksykalnych. Słowa ujęte zostały 

w niezwykle plastyczne obrazy, a osobno również ze-
brane w indeksie. Kaszubski słownik obrazkowy po-
wstał z myślą o kaszubskich dzieciach, zwłaszcza tych 
ze starszych klas szkoły podstawowej.  

Zapraszamy na wędrówkę z kaszubskimi duchami!

    Słowôrz Wanoga z Dëchama je rézą do basniowégò swiata kaszëbsczi 
mitologii. Òb czas ti drodżi przez cziledzesąt òbszarów tematicznëch dzôtczi 
napòtkają kòl 1000 kaszëbsczich słów, zapisónëch w standardowi òdmianie 
kaszëbiznë. Przez ten słowôrz dzeckò ùczi sã swòbódno pòrëszac pò swiece 
kaszëbsczich legendów, a równoczasno ùtrwôliwô w se bòkadosc kaszëb-
sczich zasobów leksykalnëch. Słowa òstałë ùjãté w baro plasticzné òbrazë,  
a òsóbno téż zebróné w indeksu. Kaszëbsczi słowôrz òbrôzkòwi òstôł napi-
sóny z mëslą ò kaszëbsczich dzôtkach, òsoblewie tëch ze starszich klasów 
szkòłë pòdstawòwi. 

Rôczimë tej na wanogã z kaszëbsczima dëchama!
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